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ASIK MURAT COBANOGLU’NUN SIiiRLERINDE HALK KULTURU
UNSURLARI
Oz
Asiklar toplumumuzun kultiir elcileridir. Gecmiste halkimizin egitilmesinde ve
aydinlanmasinda énemli rol oynamislardir. Kéy odalarinda, kahvehanelerde
egitim imkani olmayan halkimizi kulttirel yonden aydinlatmis, rehberlik etmis
ve yol gostermislerdir. Murat Cobanoglu 20. ytizyilin ilk yarisinda kendisinden
en cok soz ettiren asiklarimizdan biridir. Asik Murat Cobanoglu halkimizin
aydinlatilmasinda 6énemli bir yeri olan, halkin icinden yani ocaktan yetisen ve
kendisini yetistiren bir asi@imizdir. Bu calismanin amaci, Asik Murat
Cobanoglu’nun siirlerinde yer alan halk kultirti unsurlarini tespit edip
incelemektir. Kafkasyalinin Cobanoglu hakkinda hazirlamis oldugu “Murat
Cobanoglu, Hayati-Sanati-Eserleri” (1998) isimli eser titizlikle taranmis ve 330
siirinde yer alan halk kulttirti unsurlan (deyimler, atasoézleri, yerel soyleyisler,
argo, dualar ve beddualar, lebdegmez, dedim-dedilli séyleyis, muamma, halk
hikaye kahramanlari, bitki adi, yer adi, tarihi unsurlar, halk hikaye
kahramanlari, sair ve ozanlar, meslekler, akrabalik adlari, dini unsurlar,
hayvan isimleri vb.) incelenmistir. Bu calisma nitel veri toplama
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tekniklerinden doktUiman incelemesi yontemi kullanilarak yapilmistir. Elde
edilen veriler tablolarla gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Asik Murat Cobanoglu, halk kuiltiir(i, atasézii, deyim.

IN THE POEMS OF ASIK MURAT COBANOGLU ELEMENTS OF FOLK
CULTURE

Abstract

Lovers are the cultural ambassadors of our society. They have played an
important role in the education and enlightenment of our people in the past.
They have culturally enlightened, guided and guided our people, who do not
have the opportunity to receive education in village rooms and coffee houses.
Murat Cobanoglu is one of our most popular minstrels in the middle of the
20th century. Minstrel Murat Cobanoglu is a minstrel who has an important
place in the enlightenment of our people, who grows up from the hearth and
raises himself. The aim of this study is to identify and examine the elements of
folk culture in the poems of Asik Murat Cobanoglu. About Cobanoglu, the
book named “Murat Cobanoglu, His Life-Art-Works (1998)” prepared by Ali
Kafkasyali was meticulously scanned and the elements of folk culture (idioms,
proverbs, local sayings, slang, prayers and curses, labdegmez) in his 330
poems were meticulously scanned. -Dilli pronunciation, enigma, folk story
heroes, plant name, place name, historical elements, folk poets and bards,
professions, kinship names, religious elements, animal names, etc.) were
examined. This study was carried out by using the document method, one of
the qualitative data collection techniques. The data obtained are shown in
tables.

Keywords: Asik Murat Cobanoglu, folk culture, proverb, idiom.

Giris

Her toplumun, milletin sahip oldugu, dil, din, tarih, gelenek, gorenekler vb. kendisine ait
kiiltiirel degerleri vardir.

Kiiltiir, o millete has yasayis tarzidir. Bir milletin dili, sanati, edebiyati, dini, orf ve adetleri,
aligkanliklari, hukuku, karakteri, olaylarin ve yaradilis karsisindaki tutum ve davramisidir. Glinliik
Ihtiyaglarrmizin karsilanma sekillerini, kilik kiyafeti, yemekleri, diigiinleri, zevk ve eglenceleri,
acilari, sevingleri, inaniglar1 kisacasi o milleti diger milletlerden ayiran ve ¢ogunlugunda miisterek
olan yasama tarz kiiltiirii meydana getirir (Kiremit, 1987: 10).

Kiiltiir, nesilden nesile aktarilan bir sosyal mirastir. Varligini, canliligini ancak bu yolla
stirdiirebilir. Aktarma vasitalari; egitim-6gretim, gelenekler, din, sanat, dil, edebiyat, folklor gibi
cesitli kiltiir tagiyict unsurlar ve eserlerdir.

Halk kiltiirti, kiltir varligmin o6nemli bir boliimiinii olusturmaktadir. “Halk kiiltiirti
ylizyillarin deneyimlerinden siiziilerek bicimlenmis, kusaktan kusaga aktarilarak giiniimiize gelmis
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bir degerler biitiiniidiir. S6zlii gelenekte yasatilan iiriinlerle beslenen halk kiiltiiriiniin 6ziinde, bagh
bulundugu kiiltiire ait 6rnek degerler ve ahlak anlayisi vardir” (Artun,1998: 307).

Glinlimiiz halk sairlerinden olan “Murat Cobanoglu, 1940’ta Kars’in Kalei¢ci Mahallesi’nde
dogmustur. Babasi Giilistan, annesi Lale Hamim’dir.” “Asik Senlik’in cirakligini yapan Asik
Giilistan, oglu Murat’in ustasi olmustur. Babasi ile diigiinlere katilmaya baglayan Murat, onceleri
usta mali deyisler sdylemis, babasindan 6grendigi hikayeleri anlatmistir. Saz calmayr 13-14
yaslarinda iken 6grenmistir” (Durbilmez, 2005: 119).

Asik Murat Cobanoglu halkimizin aydinlatilmasinda 6nemli bir yeri olan, halkin icinden yani
ocaktan yetisen ve kendisini yetistiren bir asigimizdir. Asiklik geleneginin biitiin dallarinda usta ve
mahir olan Cobanoglu, bu gelenegi hayati boyunca gerek yurt i¢inde gerek yurt disinda en iyi
sekilde temsil etmistir. Asiklik gelenegin kendine has kurallari oldugunu, herkesin asik
olamayacagmi, bunu bir yetenek ve vergi oldugunu belirtmistir. Asiklikta sazin esas oldugunu
“Sazsiz asik degneksiz ¢cobana benzer” diyerek bu konunun ciddiyetini belirtmistir.

Cobanoglu, ailesinden ve yetistigi cevreden aldigr halk kiiltiiriinii gerek cirak yetistirerek
gerek deyislerini plak, kaset ve CD’lere okuyarak, TV ve radyo programlar1 yaparak halkimiza
ulasgtirmustir. Bu ¢alismanin amaci, Asik Murat Cobanoglu’nun siirlerinde yer alan halk kiiltiirii
unsurlarmi tespit edip incelemektir.

BULGULAR

Bu kisimda Asik Murat Cobanoglu’nun siirlerinde tespit edilen halk kiiltiirii unsurlarmna yer
verilmistir.

1. Kahiplasms Sozler
1.1-Atasozleri

Atasozleri {izerine onemli galismalar yapan Omer Asim Aksoy (1981: 36) atasdzlerini;
“Atalarimizin uzun denemelere dayanan yargilarini genel kural, bilgece diisiince ya da 6giit olarak
disturlastiran ve kaliplasmig bigimleri bulunan kamuca benimsenmis 6z sézler” diye tanimlar.
Atasdzlerinin ilk sdyleyenleri belli degildir. Zamanla unutulmus, halka mal olmustur. Bu yoniiyle
vecizelerden ayrilir.

Diisenin dostu olmaz . Once can sonra canan.
Arayan Mevla’sini,azan belasini bulur. Ne ekersen onu bigersin.
Surini sdyleme dostuna o da sdyler | Arife tarif gerekmez .
dostuna.

Soz giimiigse stikQit altindir. El elden iistiindiir.

Sabrin sonu selamettir. Diinya mal1 diinyada kalir.

Tablo 1
Cobanoglu; “Diisiirmez” adli siirinde “Ne ekersen onu bicersin” atasdziine su sekilde yer
vermistir:
Neyi ekmissen onu bigersin,
Doldurursun amma bosa bigersin,
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Kendin ettigini kendin bigersin,
Sanma ki topraktan tastan sorulur ( Kafkasyali, 1998: 295).

1.2- Deyimler

Deyimler; “Cekici bir anlam tasiyan ve ¢ogunun ger¢ek anlamlarindan ayri bir anlami
bulunan kaliplagsmis sézciik topluluklari”dir (Aksoy, 1981: 49).

Atasozleri ve deyimlerde; bir milletin yasayis bi¢imini, geleneklerini, goreneklerini,
inanglarini, tutum ve davranislarini, hayata bakis tarzlarin1 gérmek miimkiindiir. Kaliplagsmis sozler
degistirilemezler. Cobanoglu’nun siirlerinde deyimler 6nemli bir yer tutar.

Asa zehir katmak Gogiis germek Kiile donmek
Gozden diismek Yuva yikmak Hesap sormak
Elden ele diistirmek Cani ¢ekilmek Cark etmek
Bas vermek Sele donmek

Tablo 2
Cobanoglu, “Hesabini Soracak” adli siirinde “Gézden Diismek” deyimine su sekilde yer
vermistir:
Kayip etme baharini yazini,
Diisme gozden, kimse ¢ekmez nazint,
Cobanoglu dikkatli ¢al sazini,
Teller bir giin hesabini soracak. ( Kafkasyali, 1998: 250).

1.3- Dua

“Dua; 1yi dilekleri ihtiva eden kaliplagmis sozdiir. Dualarin en belirgin vasfi; teslimiyeti,
inanmiglig1 ve bir timidi ihtiva etmeleridir. Genellikle goriilen bir iyilige karsilik sdylenir. Karsidaki
kisi giizel ve hayirl sozlerle kutlanir, hakkinda 1yi dileklerde bulunulur. Bugiin yaygin kullanimiyla
dua olarak bilinen bu s6z, eski Tiirk¢ede alkis kelimesiyle karsilanmistir” (Kaya, 2007: 261).

Affeyle yaradan bizi. Imkan sana kaldi aman Y4 Rabbi!

Mevlam yardim et diigkiine!

Biilbiilii hi¢ hasret birakma giile.

Yaradanim senden bagka imit yok.

Bizlere nasib et cinan Allah’im!

Giinahkar kulunum bagisla beni!

Sana yalvaririm bizi Yaradan.

Zaman sana kaldi aman Ya Rabbi!

Ciimlemize dogru hal ver Allah’im.

Ne olur kullarin diisiirme kula.

Kurumayan agag dal ver Allah’im

Giuiman sana kaldi aman Ya Rabbi!

Hayirli bir servet, mal ver Allah’im

Ya Rab! Dogrulara sen verme zeval.

Dergahinda rahmet bol ver Allah’im.

Ustiimiizde eksik olmasin hilal.

Kapanan agiza dil ver Allah’im.

Kimseyi nefsine sen etme hamal.

Zalim zulmedenin i¢ine katma.

Bagisla Mescid-1 nlr-1 Kabe’ye

Sen bizlere dogru yol ver Allah’im.

Arya tertemiz bal ver Allah’im.

Kanadimiz kirik, kol ver Allah’im.

Cobanoglu yalvarir sana.

Iman bahgesinde giil ver Allah’im.
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Senden olsun derde derman Yaradan. Sen eyle hdlime imkén Yaradan.
Yetistir derdime ihsan Yaradan.

Ol nir-1 Kéabe’ye bagisla beni.

Oz ismim Mevla’ya bagisla beni Ciimlemizi affeylesin Yaradan.

Tablo 3

Cobanoglu, “Allah’im” adli siirinde soyle dua eder:

Ya Rab! Dogrulara sen verme zeval,

Ustiimiizden eksik olmasin hilal,

Kimseyi nefsine sen etme hamal,

Dergahinda rahmet bol ver Allahim! ( Kafkasyali, 1998: 259).

1.4- Beddua

“Beddua c¢aresiz olan, act ¢eken, kotiiliige maruz kalan bir insanin rahatlamak, teskin olmak
gayesiyle soyledigi, kotii diistince ve dilekleri kapsayan, soze orijinallik veren, ifadeyi gliglendiren
kaliplasmis s6z”diir (Kaya, 2007: 146). Cobanoglu’nun siirlerinde beddua unsurlari pek goériilmez.

‘ Dermanin gelmez olaydi. Sen olasin viran daglar

Tablo 4

(Cobanoglu’nda nadir olarak rastlanan beddua orneklerinden birini, “Daglar” adini tagiyan
sitirinde goriiyoruz:

Ferhat’in yolunu baglattin,

Kerem’i nara daglattin,

Cobanoglu’nu aglattin,

Sen olasin viran daglar ( Kafkasyali, 1998: 181).

1.5- Argo

Kaya (2007: 63)’nin “Belli bir ziimre ve meslege ait fertlerin kullandigi, Tiirk¢e ve yabanci
kelimelere 0zel anlamlar vererek olusturulan, herkesge anlasilmayan sozlere verilen ad” olarak
tanimladig1 argo kelime ve ifadelere Cobanoglu’nun siirlerinde sik¢a rastlamak miimkiindiir:

Kalleslik Frenk bozmasi Semeri tersine donen
Tora diistirmek Dek dubara Firilldak

Havasini1 almak Iblisten ders alan Diimen kuran

Kes Nemrut fikirli Boynu halkali

It Zultimkar Hilebaz cazi

Cahil

Seddat tiiremesi Gafil Reyhani Merkep uyuzu

Tablo 5

Cobanoglu’nun bir argo 6rnegini “Kibris Destani” adli siirinde yer verdigini goriiyoruz:
Kibris’ta parladi siingiiniin ucu,

Mehmetcik diismana verir mi baci1?

Su Frenk bozmasi takmistir hagi,

Yerlere siirmenin zamani geldi (Kafkasyali, 1998: 371).
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1. 6- Mahalli ifadeler ve Soyleyisler

Kars dogumlu olan Cobanoglu, siirlerinde bu yore agzina ait sézclikleri kullanmistir. Cok az
da olsa siirlerinde Azerbaycan Tiirk¢esi’nin etkileri goriiliir. Mahalli ifadelerin kullanimi siirlerine
zenginlik katmistir. Siirlerinde Arapga ve Farsca kelime ve tamlamalara da yer vermistir. Bu kelime
ve tamlamalar genellikle dini unsurlar1 ifade etmek i¢in kullanilmistir. Siirlerini sade bir Tiirkce ile
yazmastir.

Sokebilmedim | Seleci Agmayacan Gevher Nidem
Gegmeyecen | Kehlan Name Anasir-1 Sikeste | Uyuyacan
Cekebilmedim | Helbet Kadd Gozesinde Yahsi
Igmeyeyecen | Hasil Magrik Sima Yigbal
Kanana Koyunan Yeksan Beh Yetik
Irengber Hasil Diiglenmek Gidik Hingel
Malinan Basima dondii Cinan Meyvasidir Mevcudat
Gorecen Magrib Maksud Bedr Kocalandim
Tablo 6

Cobanoglu, “Geg¢meyecen mi” siirinde mahalll ifadeler ve soyleyislere su sekilde yer
vermistir:

Insanoglu magrurlanma diinyada,

Ecel serbetini icmeyecen mi?

Kader bir kopriidiir insanlar yolcu,

Sen de bir giin ordan gegmeyecen mi? (Kafkasyali, 1998: 245)

“Olur” adin1 tagtyan siirinde Arapga ve Farsga kelimelerin yogun kullanimini goriiyoruz:

Habib-i Muhtar’dir ol niir-1 Sultan,

Damadi Haydar’dir ol sah-1 Merdan,

Ayet’le mevciidat, beyan-be-beyan,

Yerlice gosteren ilimdar olur (Kafkasyali, 1998: 295).

2.- Ovgii ve Yergiler
2. 1- Ovgii

Eski Tiirk edebiyati nazim sekillerinden olan kaside, daha ¢ok din ve devlet biiyiiklerini
ovmek i¢in yazilan siirlerdir. Cobanoglu siirlerinde gereksiz dvgiilere yer vermemistir.

Uzak Atatiirk Destani

Glizelindir Varsin

Seslenir Asik Senlik’e Agit

Alparslan Seyrani

Kibris Destani Miidami’ye Agit

Asiklar Allah’1m

Tiirkiye’m Cennet Gibidir Ankara Methiyesi

Agn Gap Destan1
TURUK
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| Kog Kdyiidiir Tiirk Siingiisii

Tablo 7

Cobanoglu, “Agri” siirinde Agri’nin giizelliklerinden su sekilde bahsetmistir:

Ne kadar methetsem azdir,

Dort bir yandan yolun Agri!

Tiirkiye’nin essiz dagi,

Uzanmistir kolun Agr1! (Kafkasyal1,1998: 218)

2. 2- Yergi

Yerginin, halk edebiyatindaki karsilig1 taslamadir. Yergi; bireyin, toplumun ve kurumlarin
aksayan yonlerini elestirmek i¢in yazilan siirlerdir. Cobanoglu siirlerinde yergi unsuruna az yer
vermistir.

Ha! (Kafkasyali, 1998: 210) | Yoktur (Kafkasyali, 1998: 296)

Tablo 8

Cobanoglu, “Ha!..” redifli siirinde yergiye su sekilde yer vermistir:
Dini tenkit edenlerin,

Yediden yetmise ha!..

Ezani hor gorenlerin,

Yediden yetmise ha!.. (Kafkasyali, 1998: 210)

3. Asikhk Gelenegi
3.1-Riiya Gérme ve Bade icme

Asik, asiklik yetenegini ii¢ sekilde kazamir. Birincisi usta bir 4s1gin yaninda asiklik gelenegi
ile ilgili gesitli egitimler almasidir. Ikincisi genetik olmasidir. Ugiinciisii ise riiyada bade igmesidir.

“Bade igme, kisinin gordiigii bir riiya sonucu asik dedigimiz sanatgi tipine dogru evrilmesidir.
Asik edebiyatinda riiya, kisinin 6zellikle irticalen siir soyleme yetenegi kazanmasinda, dini bilgiler
ile ilm-i ledinnii (gayb ve marifet ilmini) Ogrenmesinde, kisinin asiklik &zelliklerini
i¢sellestirmesinde ve sanatta terakkisinde dnemli bir etken olarak kabul edilmektedir. Burada riiya,
asikliga geciste bir yontem, bade ise riiya igerisindeki enstriimanlardan biri olarak kabul edilebilir
(Sisman, 2015: 317).

“‘Soya ¢ekme’ suretiyle ve ‘bade icerek’ asikliga yonelen Cobanoglu, ‘usta ¢irak iligki’siyle
ustalagmistir” (Durbilmez, 2005: 119).

Cobanoglu riiyada bade i¢tigini su sekilde anlatir:

Murat Cobanoglu sir oldu beyan,

Ug bes ayetinden okuttu Kur'an,

Ask badesi verdi bilmedim o an,

Uyanir uyanmaz cihani gérdiim (Kafkasyali, 1998: 15).
Cobanoglu’nun siirlerinde riiyada bade icen dsiklarimiz sunlardir:
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Seyrani (Katkasyali, 1998: 245) Asik Senlik’e Agit (Kafkasyali, 1998: 251 )
Hak ona vermistir gizli esrari. femis idin ab u ziilalikevser.
Tablo 9

3.2 - Mahlas Alma

“Mabhlas, Tiirk saz siirinde ve asiklik geleneginde, asiklarin asil adlar yerine kullandiklari
takma adlarma verilen addir (Ayva, 2006: 25). Mahlaslar genellikle son dortliikte soylenir.
Cobanoglu siirlerinde farkli mahlaslar kullanmustir.

> Asikhgmn ilk yillarinda “Devrani” mahlasim kullanmistir.

Cok yerler dolagtim, gérmedim esin,

Ayri1 ayr1 tadi var yazin, kigin.

Devrani der: Mevla bozmasin isin,

Murat alir, yiirtir sanlt Kars‘imiz (Kafkasyali, 1998: 308).

» Lebdegmez siirlerini soylerken “Yanani” mahlasin1 kullanmistir.

Yanani her anasir-sikest,

Yazilidir hakikatifhlas'ta,

Sardilar her yani, dediler hasta,

Dediler necedir ter i¢indedir (Kafkasyali,1998: 288).

» Baz siirlerinde adimi ve soyadin1 mahlas olarak kullanmistir.

Murat Cobanoglu hayrandir sana,

Soziin gecer idi her bir divana,

Mevlam rahmet etsin yat kana kan

Yazik ki tez soldu giillerin Senlik! (Kafkasyali, 1998: 251-252)

» Baz siirlerinde de unvanini, adini ve soyadini birlikte kullanmaktadir.

Sevdadan kollarim bagli,

Sormazsin cigerim dagli,

Asik Murat Cobanoglu,

Elden ayrilinca aglar (Kafkasyali, 1998: 180).

> Siirlerinin cogunlugunda ise sadece soyadin1 mahlas olarak kullanmistir.

Cobanoglu etme merak,

Diinyanin isini birak,

En son gelir kara toprak,

Kaderin yazis1 kardes (Katkasyali, 1998: 132).

3. 3- Lebdegmez (Dudakdegmez)

“Dudakdegmez de denilen bu siir sekli, asiklarin b, p, m, v ve f gibi dudak seslerini
kullanmadan siir soylemesidir” (Simsek, 2016: 124). “Asigin iki dudaginin ortasina igne veya kibrit
copii yerlestirilir. Bu bes sesten birini sdyleyen yarigsmacinin dudaklarina igne batinca basarisiz
oldugu anlasilir” (Karatas, 2001: 262). Cobanoglu’nun “Dudak Degmez” siirlerini inceledigimizde
onun bu alanda ne kadar basarili ve yetenekli oldugunu gorebiliriz.

Dudak Degmez (Kafkasyali, 1998: 275) | Dudak Degmez (Kafkasyal1,1998: 288) |

Tablo 10
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Atesin candandir canan ser ha ser,

Ne idi hakikat, sir icindedir?

Derdi dagdir acinacak haline,

Yetisen ¢ektirir nar igindedir (Kafkasyali, 1998: 288).

3. 4-Dedim-Dedili Soyleyis

“Dedim-Dedi tiirti; siir, kosma ve semailerdeki asik ve sevgilinin (dedim-dedi ifadesine bagli)
karsilikli soylesmelerdir” (Atmaca, 2016: 114). Bu tiir, asik edebiyatinda siklikla kullanilmistir.

Dedim as181 dedi ise sevgiliyi temsil etmistir. Cobanoglu’nun siirlerinde bu tiiriin 6rneklerine
rastlanilmaktadir.

Dedim-dedi (Kafkasyal1,1998: 173) ‘ Dedim-dedi (Kafkasyal1,1998: 191)

Tablo 11

Dedim: Giizel kervan misin?

Dedi: Yola gelemedim.

Dedim: Mecnun bilir misin?

Dedi: Cole gelemedim (Kafkasyali, 1998: 173).

3. 5- Muamma

Asik edebiyatinda muamma énemli bir yere sahiptir. Muamma tiiriinde siirler yazmak ve
cozmek zordur. “Muamma, siirsel bir oyun veya bir tlir bilmecedir” (Giines, 2015: 528).
“Muammaya benzer bir tiir de liigazdir. Ancak liigazda herhangi bir sey konu edilirken muamma
yalniz insan adlar1 i¢in yazilir” (Bilkan, 2000: 12).

Cobanoglu, “Durdu’ adl1 siirinde muammaya su sekilde yer vermistir:
Bir direk iistiine bes bina kurdum,

Otuz iki bendin iistiinde durdu.

Altidan ders aldim yediye sordum,

Seksen ii¢ kapinin destinde durdu (Kafkasyali, 1998: 302).

3. 6- Sairname

Siikrii Elgin (1997: 84) sairnameleri, “hece vezni ile sdylenip yazilan, sairlerin ¢agdaslar ile
kendilerinden 6nce yasamis sanatkarlarin adlarina, sanatlarina, devirlerine, memleketlerine, bagh
bulunduklar1 tarikat, ziimre, siniflara dair bilgilerle siislenmis, genelde halk sairlerinin
biyografilerine 151k tutacak bilgileri iceren manzumelerdir” seklinde tanimlamistir

| Asiklar (Kafkasyali, 1998: 389) | Selamim Gétiir (Kafkasyali, 1998: 392) |

Tablo 12

Cobanoglu,; “Asiklar” adli siirinde sairname 6rnegini su sekilde vermistir.
Ozan Seref edebiyat iistad,

Asik Mihmani'nin bitmez feryadu,

[lhami ustadir silinmez adi,

Sizdedir kiymetli mercan asiklar (Kafkasyali, 1998: 389).
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3. 7-Agt

“Agitlar, genellikle 6lim veya acit duyulan bir hadise karsisinda insanlarin dertlerini,
tizlintlilerini, 1zdiraplarint manzum olarak, belirli bir ritimle ifade etmeleridir” (Simsek, 1991: 55).
Her insanin kendine 6zgl bir agit sdyleme sekli vardir. Herkes bu tiirde siirler sOyleyemez.
Cobanoglu’nun siirlerinde bu tiiriin giizel 6rneklerini bulabiliriz.

Miidamiye Agit (Kafkasyali, 1998: 242-243) | Asik Senlik’e Agit (Kafkasyali, 1998: 251-

252)

Tablo 13

Cobanoglu’nun “Asik Senlik’e Agit” adli siiri agit tiiriiniin giizel 6rneklerinden biridir:
Murat Cobanoglu hayrandir sana,

Soziin gecer idi her bir divana,

Mevlam rahmet etsin yat kana kana,

Yazik ki tez soldu giillerin Senlik! (Kafkasyali, 1998: 251-252)

3. 8- Halk Hikayesi Kahramanlari

Cobanoglu, halk hikayeciligi geleneginin en giiclii temsilcilerinden biridir. O, hem usta mali
eserleri yasatarak ve yayarak hem de yeni eserler iireterek bu gelenegi siirdiirmiistiir. Siirlerinde ¢cok
fazla agk konulu halk hikayesi kahramanlarina yer vermistir.

Asik Garip ve Sanem
Emrah ile Selvi
Yusuf'ile Ziileyha

Leyla ile Mecnun
Arzu ile Kamber

Ferhat ile Sirin
Kerem ile Asli

Tablo 14

Cobanoglu, “Yol Bekle Bekle” adl1 siirinde ask konulu halk hikaye kahramanlarindan Ferhdd,
Mecniin ve Leyld’ya yer verir:

Stivariler sual etmez yayay1,

Ferhad ¢inlatmistir nice kayay1,

Dertli Mecnilin sen seversin Leyla’y1,

C1ik da dag basina ¢ol bekle bekle (Kafkasyali, 1998: 230).

4. Digerleri
4.1- Dini Unsurlar

Cobanoglu siirlerinde Islam diniyle ilgili birgok isim, kavram ve terime yer vermistir.

206

Allah Mevla Ytsuf Misa Settar Ka’be
Muhammed | Cennet Hiida Hasan Gaffar Ayet

Ezan Yaradan Incil Hiiseyin Nuh Seytan

Ali Miisliiman Yunus Bismillah Beytullah Pir

[srafil

Kur’an Miimin Eyiip Dua Kabristan Haram
Havva Iman Halil Fatiha Omer Idris
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Adem Azrail Nemrut Rahmetul | Osman Iblis
Melekler Namaz Tanri Rahman Fatma Zekeriya
Hac Elif Dal Hizir Tevrat Cebrail
Mezar Mim Ene’l hak | Zebur Arafat Ramazan
Dergéh Giinah Kible Nur Hak Hacerii’l-Esved
Farz Amel Orug Sar1 Evliya | Uryan Baba | Abdiilkadir
Geylani
Veysel Burak Oliim Israfil Kader Ecel
Karani
Tablo 15

Cobanoglu, “Allah’im” siirinde dini unsurlara su sekilde yer vermistir:
Yunus’u deryadan attin kenara,
Halil Ibrahim’i yakmadin nara,
Eyyub’a derd verdin diisiirdiin dara,
Yine senden oldun derman Allah’im (Kafkasyali, 1998: 258).

4.2. Sairler ve Ozanlar

Cobanoglu’nun ilk hocasi babasi Asik Giilistan’dir. Basta babasi olmak tizere birgok sairin ve
ozanin ismi siirlerinde gegmektedir.

Ozan Seref Riistem Asik Firgan Musaoglu Asgik Mihmani
Asik Reyhan | Asik Liitfi Asik Sadi Gilistan [Thami
Mevliit Thsan | Azeri Mahir Baranseli | Asik Lacin Uzeyir Usta
Kele IThan Asik Islam [Tham Dayim Mehmet | Karahanli Murat
Stimmani Asik Ruhani Riistem Alirza Sinan

Alyansoglu
Nuri Giinay Yildiz Nedim Nesimi Mansar
Senlik Fuzali Ihsan Hoca Seyrani Eflatun

Tablo 16

Cobanoglu’nun “Asiklar” siirinde sair ve ozanlara su sekilde yer verilmistir.
Riistem Alyansoglu yeni bir fidan,

Asik Firgani de kizarsa yaman,

Alirza coskundur, agirdir Sinan,

Bunlardan biter mi figan asiklar? (Kafkasyali, 1998: 389).

4.3. Tarihi Unsurlar

Tarihini bilmeyen insan gelecegine yon veremez. Cobanoglu; Tiirk tarihi acisinda 6nemli olan

olaylari, kisileri, mekanlar1 vb. siirlerinde anlatmistir.

Tiirk \ Semih Sancar
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Vatan Erzurum Kongresi
Stileyman Sivas Kongresi
Mustafa Kemal Kazim Karabekir
Cumhuriyet Halit Pasa
Istiklal Ziibeyde Hanim
Alparslan Yavuz
Kocatepe 19 May1s
Dumlupinar

Tablo 17

Tarihi unsurlar Cobanoglu’nun “Kibris Destant "nda ele alinmistir:
Fatihler, Yavuzlar, Alparslan ile,

Tiirk’lin 6z evladi olur mu kole,

Cobanoglu Hak’tan yardimin dile,

Canin1 vermenin zamani geldi (Kafkasyali, 1998: 371).

4.4. Yer Adlan

Mekanlar1 insanlardan bagimsiz diisiinemeyiz. Mekanlar, insanlar1 olumlu ve olumsuz yonden
etkilemigtir. Cobanoglu’nun dogup biyldigl, gezdigi yerler ve tarihi kentler gibi mekanlari
siirlerinde bulabiliriz.

Edirne Diyarbakir Ankara Suhara Koyt Tahran
Kars Harran Ovasi Posof Kaleigi Tihris
Avrupa Dicle Varzina Koyt Kibris Erzurum
Tiirkiye Frrat Kayseri Anadolu Siraz
Kog Koyii Giineydogu Develi Iran Ani Sehri
Agrn Mardin Arpagay Sartkamis Fethiye cami
Gaziantep Siirt Gole Tebriz Cildir
Sanliurfa Adiyaman Ardahan Meli Koyt Herak
Serhat Almanya Digor Arpacgay Karadag
Magrip Masrik Yunanistan [zmir Istanbul
Tablo 18

Cobanoglu “Gap Destani’’nda yer adlarini siralar:
Gaziantep, Sanliurfa...

Gidin bakin o dergéha,

Diyarbakir biiyiik saha,

Gap’1 gidip gormelisin (Kafkasyali, 1998: 219).

5. Bitki ve Cicekler

Sanatgilar tarafindan c¢igeklere ¢esitli anlamlar yiiklenmistir. Cicek, insanlarin duygu ve
diisiincelerini anlatmada 6nemli bir ara¢ olmustur. Cobanoglu’nun siirlerinde “giil” s6zciigiiniin
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fazla yer almasi dikkat ¢ekicidir. “Giil” s6zciigiinii kimi zaman sevgiliyi kastetmek, kimi zaman da
dini unsurlar ifade etmek i¢in kullanmistir.

Giil Simbiil Selvi

Agac Gonca Cicek
Fidan Bugday Tahil
Yaprak Lale Fidan

Tablo 19

Cobanoglu “Raziyim” adli siirinde giil ¢igegine su sekilde yer vermistir:
Dertlerini eller alsin,

Arayan Mevla’y1 bulsun,

Gontl bir bagdir sen bir giilsiin,

Bagban olmaya raziyim (Kafkasyali, 1998: 172).

6.1- Hayvan Adlan

Cobanoglu’nun siirlerinde en ¢ok biilbiil s6zciigii gegmektedir. Biilbiil sdzciigii genellikle
as1g1 kastetmek i¢in kullanilmastir.

Biilbiil Horoz Tilki Turna Kuzu
Kuslar Ceylan Aslan Koyun Karga
Kurt Keklik Arn At Inek
Domuz Diildiil

Tablo 20

Cobanoglu “Bulamadim” adli siirinde “biilbiil i konu edinir:
Biilbiiliin ¢ektigi zardur,

Sevdigi bahg¢edir bardir,

Ag¢ma benim sinem dardr,

Bilenleri bulamadim (Kafkasyal1,1998: 166).

7. Yiyecek Isimleri

Her milletin kendine 6zgii yemek kiiltiirii vardir. Cobanoglu, dogup biiyiidiigii yer olan Kars
mutfagina ait yiyeceklerden siirlerinde bahsetmistir.

Ekmek Hosaf Etli sarma Patates ezmesi
Bulgur pilavi Karniyarik Makarna Karigik domates
Biber dolmasi Stitlag Nohut yemegi Etli hingeli
Sulu Kofte Eriste pilavi Yesil fasulye Bezelye

Tavuk haglamasi Pirzola Kusbasi Sis kofte
Mercimek Lahana dolmasi Et haslamasi Baklava
Corbasi
Kadayif Kuzu peyniri Yag peynir Bal
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Et

‘ Kelle sogani

“Kars Mutfa

gl

~ 3

Karniyarik, etli sarma nereli?
Makarna getir o da orali,
Fasulye de yemeklerin krals,

Kelle sogani ye, sihhatine bak (Kafkasyali, 1998: 372).

8. Akrabalik Adlar:

Tablo 21

adli siirinde Cobanoglu yiyecekleri siralar:

Cobanoglu aile ve akrabalik iligkilerine 6nem verir. Siirlerinde anne ve baba sozctiklerini

sik¢a kullanmustr.

Ana Baba Torun Dede
Kardes Ogul Kiz Baci
Day1 Evlat

Tablo 22

Cobanoglu “Ana-Baba” siirinde akrabalik adalarina su sekilde yer vermigtir:

Diinyanin en biiytik yari,

Biri ana biri baba,
Kudret bahg¢esinin bari,
Biri ana biri baba (Kafkasyali, 1998: 139).

9. Meslek Isimleri

Meslek isimlerine Cobanoglu siirlerinde ¢ok fazla yer vermemistir. Siirlerinde gecen meslek

isimleri asagidaki tabloda verilmistir.

Coban Avcl
Ciftci Doktor
Sarraf Avcl
Sair ve Ozan Usta
Tablo 23

Cobanoglu; “Ciftci Kardes” adli siirinde ciftcilik meslegine deginir:
Bu Cobanoglu seslenir,

Tarla giibreyle beslenir,

Calistikca heveslenir,

Durma ¢alis ¢iftci kardes (Kafkasyali, 1998: 201).

SONUC
Asik bir babanm oglu olmasi ve asiklik geleneklerinin ¢ok canli sekilde yasatildigi bir

cevrede yetismesi onun bu gelenek icerisinde en biiyiik ayricaligi olmustur. Hem babasindan, hem
de cevresinden almis oldugu kiiltiir ve egitim onu bu konuda sorumlu kilmis, halki egitmek ve
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aydinlatmak icin ¢aba sarf etmistir. Kiiltiirel degerlerimizi koy koy, diyar diyar gezerek, gerek
deyisleri gerek halk hikayeleri ile anlatmaya ¢alismistir. Bircok asik gibi Cobanoglu da; egitim
imkani olmayan halkimizi kdy odalarinda, kahvehanelerde kiiltiirel yonden aydinlatmis, onlara
rehberlik etmis ve yol gdstermistir.

Asik Senlik, Asik Miidami, Asik Siimmani, Asik Giilistan, Asik Seyrani gibi bir¢ok isimden
siirlerinde bahsetmistir. Leyla ile Mecntin, Kerem ile Asli, Arzu ile Kamber, Ferhad ile Sirin, Y{suf
ile Ziileyha ve Asik Garip ve Sah Sanem gibi ask konulu halk hikayelerinin kahramanlarindan soz
etmesi onun halk kiiltiiri unsurlarma vakif oldugunu gostermektedir. Kendisi de birgok halk
hikayesi tasnif etmistir.

Cobanoglu gurbetteki vatandaslarimizin {iziintiilerini, sevinglerini vatan hasretlerini
siirlerinde islemis ve onlarin sesi olmustur. Halkin siyasi, sosyal ve ekonomik meselelerini
siirlerinde dile getirmistir.

Siirlerinde deyim ve atasozlerine sik sik yer veren Cobanoglu, mahalli ifadeler ve argo
sozclikler de kullanmistir. Gelenegimiz igerisinde, lebdegmezi ustalikla kullanan ve muamma
yazma ve ¢ozmede yetenekli bir asigimizdir. Siirlerinde akrabalik iliskilerine 6nem vermis, Tiirk
tarihi agisindan 6nemli olan kisilere, olaylara ve mekanlara deginmistir.

Cobanoglu siirlerinde; hem eski edebiyatin hem de halk edebiyatinin vazgecilmez iki
mazmunu olan “biilbiil” ve “giil” sozciiklerini ¢ok sik kullanmistir. Islam diniyle ilgili bircok isim,
kavram ve terime yer vermistir.

Millet olmanin en Onemli unsurlarindan biri kiiltiir birligidir. Kendi kiiltiiriini muhafaza
edemeyen milletler tarihte yok olmuslardir. Kiiltiirel degerlerimizin muhafazasi ve gelecek nesillere
aktarilmasi hususunda {izerimize 6nemli gorevler diismektedir. Bu gorevleri en iyi sekilde yerine
getiren ve icra eden halk asiklarimizdir. Kendi i¢inde yasadigi toplumun halk kiiltiirlini siirlerine
yansitmis, halk hikayelerinde dile getirmiglerdir. Ama ne yazik ki bu kiiltiir el¢ilerimizi yeterince
degerlendiremedigimiz gibi toplumumuz da onlardan yeterince istifade edememistir. Bugiin
genclerimiz asiklarimizdan ve onlarin bize vermek istedikleri mesajlardan habersizdir. Milli Egitim
Bakanlig1 biinyesindeki okullarda, iiniversitelerde halk kiiltiirii konusuna ve Kkiiltiirtin elgileri
asiklarimiza miifredat programlarinda yer verilmelidir. Kiiltiir Bakanligi, Genglik ve Spor
Bakanligi, liniversiteler, valilikler, belediyeler, dernekler, vakiflar asiklarimizi maddi ve manevi
yonden desteklemeli; eserlerini toplumumuzun istifadesine sunup her kesimden insanimiza
ulagtirmalidir.
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